
外国送⾦依頼書兼告知書（兼払戻請求書）のご記⼊⽅法

　
　

■送金目的が「輸入」「仲介貿易」の場合はご記入ください。

■送金通貨に対する
■送金金額がお決まりの場合

■送金通貨に対する
■送金金額がお決まりでない場合

通貨・金額を正確にご記入ください。
　外貨の場合は小数点以下２桁まで
　〇 USD 1,000.00　× USD 1,000

　銀行コード

相場種類にチェックしてください。

　送金金額

■SWIFT BIC（ｽｲﾌﾄ ｱﾄﾞﾚｽ）、ABA No./CHIPS（米国）、SORT CODE（英国）等銀行を
   識別するコードをご記入ください。
　 欧州・中近東等で使用されているIBAN　CODEは⑥口座番号欄をご参照ください。

当行以外で発生する手数料の
ご負担者をチェックしてください。

　【原産地】：国名　　【船積地】：船積港が属する都市名

　規制に関する申告

　内容
■具体的な送金内容を日本語でも英語でも結構ですのでご記入ください。

　支払銀行･経由銀行にて手数料
　が発生した場合

■原則、「受取人負担」となります。

（注）記入がない場合は「受取人負担」としてお取り扱いいたします。

　【仲介貿易の仕向地】

　代り金決済方法
■内訳が複数の場合は、「□代り金裏面記載」にチェックの上、裏面にご記入ください。

（注）「送金依頼人負担」とした場合、受付時に送金手数料とは別に
       コルレス先支払手数料のお支払いが必要となります。
       ただし、「送金依頼人負担」とした場合でも、受取人に手数料が請求される場合
       がございます。

　商品名・原産地・船積地
　【商品名】：具体的な商品名

【例】

（注）外国送金のお申込において、お受取人住所のご記入は必須事項です。

　お受取人口座番号
■IBAN　CODEはこちらにご記入ください。

■裏面「外国為替及び外国貿易法」および「米国OFAC規制」についてをご確認
　　いただき、それぞれに基づく規制対象取引に該当しないことをご確認のうえ、
　　ご申告ください。

 ◎記載事項は、アルファベットの大文字/ブロック体で,
 ◎単語の間はスペース、または「，」（カンマ）で区切ってご記⼊をお願いします。
 ◎訂正印を押印される場合には他の文字に掛からないようにお願いします。

　お受取人名・住所
■住所・都市名・州名および国名をご記入ください。

　ご依頼人の連絡可能な電話番号
■日中、外為業務オフィス(外為事務部各担当部署）より内容確認の連絡をさせてい
ただく場合がございます。
■ご連絡がつかない場合は、送金指定日に送金が出来ない場合がございます。

必ずご記入ください。

　受取人取引銀行名・支店名
　(住所等)・都市名・州名等

■受取人取引銀行名、支店名、住所・都市名・州名および国名をご記入ください。

■米国、カナダ、オーストラリア向けの場合は、州名を必ずご記入ください。
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実際に送金する通貨をご記入ください。
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